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Ozet: Uygurlarim sozlii ve yazili metinlerini igeren Cagdas Uygur Edebiyati eserlerinde, donemin tarihi ve
siyasi olaylar1 6n plana ¢ikar. Bu ddnemin sairlerinden olan Armiye ili Sayrami, vatana askla bagh bir
sairdir. Kutsal bir toprak, yiice bir deger olan vatan, sairin, Uygur Sair Nimsehit ve Siirleri adl1 eserinde
birgok yoniiyle ele alinmistir. Bu calismanin amaci, Nimsehit’in eserindeki alt1 siirde atalardan miras olan
vatanla ilgili tanimlama ve tasvirleri muhteva yoniiyle degerlendirmeye calisip, metin dil incelemesi
yapmaktir. Dil incelemesinde ses ve sekil bakimindan su 6zelliklere rastlanmustir: f- > p- : iptixarim, s -> ¢- :
cacliri, b- > p- : piitiin, iinsiiz ikizlesmesi: ikki, gerileyici inlii benzesmesi: rava, muhebbet, biigiin gibi.
Ayrica incelenen Orneklerde yonelme ve ayrilma hal eklerinin farkli isim ¢ekim eki ve edatlarin
fonksiyonlarimi iistlendigi goriiliir. Soyle ki; diinyaga sozciigiinde yonelme hal ekinin bulunma hal eki
fonksiyonunu, sufilasqa “sunun igin” drneginde sebep belirten “i¢in” edat1 yerine kullanildigi goriiliir.
sendin “seninle” orneginde ayrilma hal ekinin vasita hal eki fonksiyonunu iistlendigi goriiliir. Metinde
gecen siir Orneklerinde fiillerin aldig1 gelecek zaman eki zaman kaymasina ugrayarak simdiki zamani
karsilar: gedirleymen “veriyorum”. Hareketin i¢inde bulunulan zamanda siirdiigiinii ifade eden ekin hem
Yeni Uygur Tiirk¢esi hem de Tiirkiye Tiirkgesindeki kullanimina rastlanmustir: giilliivatgan “yesermekte”,
turmusimda yiikselmekte “hayatimda yiikselmekte ...”
Anahtar Sozciikler: Nimsehit, Vatan, Yeni Uygur Tiirk¢esi, Metin Dil Inceleme.

Text Language Analysis In Some Poems Of Nimsehit About Homeland

Abstract: The historical and political events of the period come to the fore in the works of Contemporary

Uyghur Literature, which includes the oral and written texts of the Uyghurs. Sayrami of Armiye Ili, one of
the poets of this period, is a poet devoted to his country with love. The holy land, the homeland, which is a
supreme value, has been discussed in many aspects in the poet's work called Uyghur Poet Nimsehit and his
poems. The aim of this study is to evaluate the definitions and descriptions of the homeland inherited from
ancestors in the poems of Nimsehit, a homeland poet, in terms of content and to conduct a textual language
analysis. In the language analysis, the following features were found in terms of phonics and morphemics:

Phonics events, such as - > p- : iptixarim, s -> ¢- : ¢agliri, b- > p- : piitiin, consonant gemination: ikki,

regressive vowel assimilation: rava, muhebbet, biigiin etc. In addition, in the examples examined, it is seen
that the dative and ablative case suffixes take on the functions of different noun inflectional suffixes and
prepositions. Namely; in the word diinyaga, the dative case suffix is used as the locative case suffix, and in
the example suiilagqa “for this”, it is used instead of the preposition “for” indicating a reason. In the example
sendin “with you” it is seen that the ablative case suffix takes on the function of the instrumental case suffix.
In the examined poetry examples, In the examples of poetry in the text, the future tense suffix of verbs
undergoes a tense shift and corresponds to the present tense: qedirleymen “I give”. The suffix indicating that
the movement is ongoing at the moment has been used in both New Uyghur Turkish and Turkey Turkish:

giilliivatqan “it is greening”, turmusimda ytikselmekte “it is rising in my life...”
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Giris

Cagdas Uygur Edebiyati eserleri Uygurlarin sozlii ve yazili metinlerini igerir. Bu
eserlerde dénemin tarihi ve siyasi olaylar1 ele alinir. Bu dénemin sairlerinden olan Armiye ili
Sayrami, vatana askla bagli bir sairdir. Cin yonetimine karsi ¢iftcilerin baslattig1 ayaklanmaya
katilip yaralandigi i¢in kendisine “yarim sehit” anlaminda Nimsgehit lakab1 verilmistir. 1933
yilinda kaleme alman Omiir Xatiremdin “Hatiralarimdan” adli siirlerinde bu mahlas:
kullanmaya baglamistir. Sair ve yazar Nimsehit siir tiirleri disinda masal, opera tiiriinde eserler
de kaleme almistir. Toplumsal konular: ele aldig siirlerinde yazi dilinin yani sira konusma
dilinin zenginliginden de yararlanmistir (Harbalioglu, 2019: 41).

Kutsal bir toprak, yiice bir deger olan vatan, sairin, “Uygur Sair Nimsehit ve Siirleri
adli” eserinde birgok yoniiyle ele alinmistir. Bu calismanin amaci da bir vatan sairi olan
Nimsehit’in eserindeki atalardan miras olan vatanla ilgili tanimlama ve tasvirleri muhteva
yoniiyle degerlendirmeye ¢alisip metin dil incelemesi yapmaktir. Calismayi sinirlandirmak igin
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vatan konusunu ele alan sadece alt1 siir incelenmistir. Bu siirler, Yiirek So6zi / Yiirek Sozii,
Qebridin Avaz /Mezardan Ses, Lezzet Alganda / Lezzet Aldiginda, Biznifi Ceig¢ige / Bizim
Askere, Esleymen /Hatirliyorum, Dag Qondurmaymen Yiiziifige / Leke Siirdiirmem Yiiziine
adl siirlerdir.

Yontem: Eserde yer alan alt1 siirdeki vatan konulu beyitlerin tespitinde ve metin dil
incelemesinde tarama, inceleme, karsilastirma, agiklama, 6rnekleme yontemi tercih edilmistir.

Bulgular:

Eserde gecen vatan konulu beyit 6rnekleri soyledir:

Insanin rahat, huzurly, itibarh, hiirmetli, ézgiir bir sekilde yasayabilecegi en giivenilir
yerin vatani oldugunu, vatan tizerinde yasayan her ferdin cant bedende oldugu miiddetge vatani
bir bek¢i gibi her tirlii tehlikelere karsi koruyup kollamak, degerini bilmek gerektigi,
ecdadimizin bu kutsal emanetini, degerini, kiymetini bilmeyenlere ¢ignetmemek ve bize diisen
gorevi yerine getirmek gerektigini ifade eden beyitler soyledir:

1. Ey veten canlarga asayis sert - sarait sende bar, / Adem-insan étibari, qedri, qedri-
hiirmet sende bar, / Sufilasqa pasivanmen taki cénim tende bar, / Kimki gedrifi bilmise tupraq
ara dessep komey. (Ey vatan canlara asayis imkdnlar sende var, / Insan itibari, kiymeti, hiirmeti
sende var, / Onun igin bek¢iyim ta ki canim bedende var, / Kim ki kadrini bilmezse toprak
arasina ¢igneyip gomeyim.) (Yiirek Sozi / Yiirek Sozii 484/ 64- 2)

bar “var” : Kelime basinda b- sesinin asli sekli korudugu goriiliir.

veten “vatan”, qedrifl “kadrin, degerin”, cénim “canim” gibi orneklerde kalin tnliiler
yerine ince Unliilerin kullanildig1 goriiliir.

sufilagsga “sunun i¢in” < su: isaret zamiri. +la- : isimden fiil y.e. -s+: fiilden isim y.e.
+qa: yonelme hal eki. Yonelme hal ekinin sebep belirten edat gérevinde kullanildig1 goriiliir.

+1A- eki: En islek isimden fiil yapma ekidir. Ismin ifade ettigi nesneyle bir is, bir hareket
vb. yapmay1 anlatir: alkisla- “alkiglamak™ gibi. Ayn1 zamanda ismin ifade ettigi manal hale
gelmeyi ve getirmeyi anlatir: akla- “aklamak™ gibi. Taklidi kelimelere ve tinlemlere getirildigi
zaman, o taklidi yapmayz, o iinlemi sdylemeyi anlatir: mele-“melemek” gibi (Oztiirk, 2010: 35).
Ayrica Oztiirk (2010: 38), -s ekinin her tiirlii fiil tabanlaria gelerek hareket isimleri yaptigimi ve
genis bir kullanilis sahas1 oldugunu belirtir: bilis “bilis”, yliriis “yiirtiylis” gibi.

komey “gdmeyim” < kom -: fk. -ey: istek kipi.Teklik 3.sh. i¢in kullanilan bu eksiz istek
kipinin beyitte teklik 1.sh. ifade ettigi goriiliir. Istek kipinin Tiirkiye Tiirkcesindeki kullanima
uygun oldugu goriiliir. Yeni Uygur Tiirk¢esinde istek kipinin birinci tip eki olarak -gAy /-gAy
eki kullanilir. Zamir menseli sahis ekleriyle ¢ekimi yapilir. Teklik 2.sh. nezaket seklinde -siz
ekinden faydalanilir. Cokluk 3.sh. cokluk eki olarak -lar eki kullanilir (Oztiirk, 2010: 86). ikinci
tip istek eki -gU / -kU sifat-fiil ekinin iyelik eki almig sekillerine bar “var”, yok “yok” veya kel-
“gelmek” fiilinin cekimlenmis halinin getirilmesiyle yapilir (Oztiirk, 2010: 87).

2. Azadliq dep meydan ara cevlan gilgan, / Vetenni dep, xelqni dep qurban bolgan,/ Egiz
qulaq, koz, burunga tupraq tolgan, Biz séhitnifi biigiin yene sozler tili. (Ozgiirliik diye
meydanlarda dolasan, / Vatan igin, halk i¢in kurban olan, / Agiz, kulak, géz, buruna toprak
dolan, /Biz sehidin bugiin yine soyler dili.) (Qebridin Avaz /Mezardan Ses 274/ 25-9)

azadliq: 6zgirlik” < azad: isim kok. +liq: iiye.

+lIk /+ IUk: bir yere, nesneye mensubiyet, aitlik, icinlik, o nesnenin varligini,
coklugunu bildiren isimler tiiretir (Oztiirk, 2010: 24).

vetenni “vatan i¢in”, xelgni “halk i¢in” < veten /xelq: isim kok. +ni: belirtme hal eki.
Beyitte +ni belirtme hal ekinin “i¢in” edatinin fonksiyonunu tiistlendigi goriilmektedir.

cevlan qilgan “dolasan” / qurban bolgan “kurban olan” / tupraq tolgan “toprak olan” qil-
/bol-/ tol- : fk. -gan: sifat-fiil eki. Incelenen metinde - qan / -gan sifat fiil ekine, isim + yardimc1
fiil yapisindaki birlesik eylemin yardimer fiilinde kullanimina rastlanmustir.

-gAn /-kAn: Yeni Uygur Tirkgesinde en ¢ok kullanilan sifat-fiil ekidir. Bagka ek
almadan kullanilisginin yaninda isme gelen eklerle kullanilisi da yaygimdir. Bu eklerden
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bulunma hali ve esitlik hali ekleriyle kullanildiginda zarf-fiil anlamim karsilar (Oztiirk, 2010:
103).

sozler “ soyler” Bugiin Tiirkiye Tiirkgesi standart dilinde kullanilan sdyle- eyleminin
incelenen beyitte ET.’den itibaren kullanilan asli sekli olan sozle-" seklindeki kullanimina
rastlanmustir.

<s0 -: fk. -z: fiye. +le-: isimden fiil y.e. -r: genis z. eki.

bliglin “bugiin” zaman zarfidir. Gerileyici {inlii benzesmesi vardir. Bu ses hadisesi,
sairin bolgenin konusma dilini (agiz O6zelliklerini) siirlerine yansittigini  gosteren
orneklerdendir.

sehitnifi “sehitin” sehit: isim kok. +nifi: ilgi hal eki. Ismin kendinden sonra gelen bir
baska isimle ilgisi oldugunu ifade eden haldir. ilgi hal eki telaffuzda diizliik-yuvarlaklik
uyumuna uygundur. Fakat imla geregi hep +nifi seklinde yazilir (Oztiirk, 2010: 51).

3. Sendin can tapar nimcan yiirekler, /NimgWhitmu hem gal/mas daldida. / Bolup
vetenge payi-pWtekler, / Yazsam tilekni dahi aldida. (Seninle can bulur bitkin yiirekler, /
Nimgsehit de kalmaz siperde. / Olup vatana deli divane, / Yazsam dilegi dahi éniinde.) (Lezzet
Alganda / Lezzet Aldiginda 360 /41-47)

sendin “seninle” < sen: sahis zamiri. +din: ayrilma (¢ikma) hal eki. Bu sahis zamirinin
kullanildig: beyitte +din ayrilma hali ekinin vasita hal eki fonksiyonunu iistlendigi goriiliir.

Ayrilma (¢ikma) hal eki, ismin kendinden ¢ikma ifade eden fiillerle miinasebetini
gosteren haldir. Telaffuzda diizliik-yuvarlaklik uyumuna uygundur. Fakat imla geregi hep
+din /+tin seklinde ince, dar, diiz iinlii ile yazilir (Oztiirk, 2010: 52).

Vatanmin karanliklarda gonliimiize 151k veren bir ay oldugunu, vatan sayesinde millet
olma suuruna sahip oldugumuz icin hiirmet ve saygi kazandigimizi, bir toplumu ayakta tutan
degerlerin (can, mal, namus, iman, inanis vb.) vatan topraklarinda yasatilip yesertildigi ve bir
karis topragin bile degerli oldugunu, goziimiiz gibi bakmak gerektigini ifade eden beyitler
soyledir:

4. Hiirmitiii alem ara meshur cananim veten, / Qelbim i¢re nur bériste mahi tabanim
veten, / Ten ara cénim, dilimda nuri imanim veten, / Tupriqifini tutiya ornida kézlimge siirey.
(Hiirmetin alem arasinda meshur cananim vatan, / Kalbimin igine nur vermede parlayan ayim
vatan, / Beden i¢inde camim, kalbimde iman nurum vatan, / Topragini siirme yerine goziime
stireyim.) (Yiirek Sozi / Yiirek Sozii 484 / 64-3)

(benim) cananim / tabanim / cénim / dilimda /imanim / koziimge: Bu sozciiklerde
isimlerin iyelik ekleri aldig1 goriiliir.

tupriqifini “topragini” < tupriq: isim kok. -i-: yardimer ses. +i: teklik 2.sh. iyelik eki.
+ni: belirtme hal eki.

Vatanin yaylalarimin, dag, bayiwr, kir ve vadilerinin giizelligi ile insana sifa oldugu,
hayvan tiirlerinin fazlaligi, dogal zenginligi ile bas taci ve iftihar kaynagi oldugunu belirten
beyitler soyledir:

5. Ey veten diinyaga meshurdur tebi’iy bayliqifi, / Mol¢iliqta misli yoqtur ¢arvilarga
yayliqifi, / Dori-derman, tiirli meden tag-édir, qir sayliqif\, / Iptixarim sen vetenni basqa “tacim”
dep biley. (Ey vatan diinyada meshurdur dogal zenginligin, / Bollukta benzeri yoktur
hayvanlara yaylann, / Hlag, tiirlii maden, dag, bayir, kir ve vadilerin, / Iftiharim sen vatam basa
“tacim” diye bileyim.) (Yiirek Sozi / Yiirek Sozii 484/ 64-4)

diinyaga “diinyada” < diinya: isim kok. +ga: yonelme hal eki. Yonelme hal ekinin
bulunma hal eki fonksiyonunda kullanildig: goriiliir.

iptixarim “iftiharim” < iptixar: isim kok. +i: yardimci ses. +m: teklik 1.sh. iyelik eki.

" Bkz. Giilensoy, Tuncer. (2007).Tiirkiye Tiirkgesinde Tiirkge Sozciiklerin Koken Bilgisi
Sozligi, Ankara: TDK Yay., s.809.
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yayligifi misli “yalanin benzeri” <ya - : fk. -y-: ffye. -(1)l-: ffye. -(a)k: fiye. +ifi: ilgi hal
eki.

mis(il): isim kok. +i: 1yelik eki (Giilensoy, 2007: 1098).

tiirli “tiirlii” Oztiirk (2010: 24), +lIk / +1Uk isimden isim yapim ekinin bir yere, nesneye
mensubiyet, aitlik, i¢cinlik o nesnenin varligini, coklugunu bildiren isimler tiirettigini, Tiirkiye
Tiirkgesindeki gibi +11 / +lik seklinde kullanildigi belirtir. Incelenen metinde yer alan #irli
sOzciiglinlin aldig1 isimden isim yapim eki Tiirkiye Tiirk¢esindeki kullanimiyla aynidir. Ancak
diiz tinliili sekilde kullanildig: goriiliir.

Bireyin, itibar, izzet, hiirmet, san, seref ve devleti, vatan sayesinde kazandigint ifade
eden beyit 6rnegi soyledir:

6. Sen bilendur abroyum, izzitim hem hiirmitim, / Yer yiizide yoq ménif sénifidin artuq
dolitim, / Sen bilen asmaqta kiindin-kiinge sanu-sevkitim, / “Misir textidin ké¢ip Ken’an
qadayi”ni soyey. (Seninledir itibarim, izzetim ve hiirmetim, / Yeryiiziinde yok benim senden
fazla devletim, / Seninle yiikselmekte giinden giine san ve sevketim, / Misir tahtindan ge¢ip
Kenan fakirini seveyim.) ( Yiirek Sozi / Yiirek Sozii 484/ 64-5)

sen bilendur “seninledir” < sen: sahis zamiri. bir: isim kok. +i-: i.f.y.e. -1-: f.f.y.-e-: zarf-
fiil eki. -n: vasita hal eki. +dur: ek-fiil genis z./ simdiki z.teklik 3.sh.

bilen “ile, beraber, birlikte” son ¢ekim edatlarindandir. Bu edat, {igiin, dek edatlar1 gibi
zamirlerin bazen yalin, bazen ilgi haline getirilir (Oztiirk, 2010: 117). A.V. Gabain (1988: 93),
birle < bir+i-1-e seklinde tahlil etmis ve “-e” yi zarf-fiil eki olarak gdstermistir. Ayrica Gabain,
Eski Tiirkgeden bu yana tiirlii metin ve alanlarda kullanilan birlen, bilen “ile” edatlarini da,
Poppe’nin goriisiine uygun olarak “-n” ile yapilmis zarf-fiil ( < *bir+il-en > birlen> bilen)
olarak belirtir. Korkmaz ise, +n /~n ister vasita hal eki ister zarf fiil eki olarak degerlendirilsin,
bu ekin aginma ve kaliplasma durumu yasadiginin degistirilemeyecegini belirtilir (Korkmaz,
2018: 69). Hacieminoglu (1992: 21), bilen / birlen edatindaki “-n” yi bir tiireme ses ya da vasita
hal eki olarak belirtir.

textidin “tahtindan” < text: isim kok. +i: teklik 3.sh. +din: ayrilma hal eki.

Teklik 3.sh. iyelik ekinden sonra ayrilma hal ekinin yardimci ses almaksizin dogrudan
eklendigi goriiliir. Bu tarz kullaniom hem Cagatay Tirkc¢esinde hem de Cagatay Tiirk¢esinden
sonra 19 yy.’lardan sonra yerini alan Yeni Uygur Tiirk¢esinde goriiliir(Oztiirk, 2010: 52).

dolitim “devletim” < dolit: isim kok. +i: yardimer ses. +m: teklik 1.sh. iyelik eki.

Sair vatamin, sevgilisi, taci, tahti, lale bahgesi, séhretlisi, cani, giicii, kuvveti, siginagi,
her seyi oldugunu ve krymetli olan bu topraklardan hi¢bir sekilde yiiz ¢eviremeyecegini ifade
eden beyitler soyledir:

7. Koz qarasidek nigarim, tacu textim sen veten, / Lalizarim, namidarim, her ne barim
sen veten, / Tende canim, kiig-madarim sayivanim sen veten, / Qaysi vijdan, qaysi yiiz birle
sendin yiiz 6rey. (Goz karasi gibi sevgilim, tacim ve tahtim sen vatan, / Lale bahgcem, sohretlim,
her seyim sen vatan, / Bedende canim, giiciim, kuvvetim, siginagim sen vatan, / Hangi vicdan,
hangi yiizle senden yiiz ¢evireyim.) (Yiirek Sozi / Yiirek Sozii 484/ 64-7)

qarasidek “karasi gibi” < qara: isim kok. +s1: teklik 3.sh. iyelik eki. dek “gibi”.

Hacieminoglu (1992: 90), bu kelimenin te- fiilinden tiiremis bir ismi (te-g)
diistindiirdiiglinli, Cagataycada dek /dik telaffuzlari ile gelismis olmasi da bir ti- > te- > de- > dit
fiilinin varligini gli¢lendirdigini, ayrica dék / dik edatinin (1992: 33) Eski Tiirkgede feg seklinde
olup, teg > tek > dek sekillerinde gelistigini ‘-a kadar’ anlaminda ¢ekim edati olarak Bati
Tirkgesinde goriilmekte oldugunu, bilhassa zaman ve mekan zarflarinin verme hali ile
kullanilip “~den...-a kadar” anlamini1 ifade ettigini belirtir.

Eckmann (1996: 125), ¢ekim edatlar1 baslig1 altinda verdigi teg edatinin, Nevayi’den
once tig ~ teg ~ deg, Cagatay Tirkcesi doneminde ve Nevayi’'nin eserlerinde dik /dig seklinde
kullanildigin1 belirtir. Ali Ayrica bu edatin Ali $ir Nevayi’nin divanlarinda, isim, sifat, zamir,
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tamlama, fiilimsi gibi kelime ya da kelime gruplartyla kullaniminin yam sira ek fiil alarak
yuklem gorevinde kullanimina da rastlanir (Soydan 2019: 145).

Alkaya (2002: 241), Eski Tiirk¢edeki teg “gibi” edatinin, Tatar, Kazak, Kirgiz, Baskurt,
Karakalpak, Kumuk, Nogay, Kirim-Tatar ve Karay lehcelerinde -dAy seklinde ve “gibi,
-cesine, kadar” anlamlarinda kullanildigini, Henryk Jankowski’nin (1992: 454; akt. Alkaya)
Kazak ve Kirim Tatar Tiirk¢esinde -DAy seklinin yam sira -DAyin seklinin de goriildiigiini
ifade ettigini belirtir. Ayrica Alkaya (2002: 241), Baskurt Tiirk¢esinde, -DAy seklinin
sizicilagma sonucunda ortaya ¢ikan z iinsiiziiyle baglayan -“zAy- “ sekline de rastlandigini ifade
eder.

qaysi “hangi”: Oztiirk (2010: 62), nesneleri soru yoluyla belirten sifatlar olarak belirtir.
Soru sifatlar1 olarak sunlar1 sayar: kandak “nasil”, kaysi “hangi”, kange “kac”, neme “ ne,
hangi”, necce “ne kadar, kag”, nediki “neredeki” gibi.

Sair vatani korumanmin halka olan borcu oldugunu, her zaman uyanik ve dikkatli
oldugunu, vatan sevgisine kendini adadigini, her vatan eviadimin da bu diisiince ve egitimle
biiyiidiigiinii ve biiyiimesi gerektigini ifade eden beyitler soyledir:

8. Qista hem yazda ¢égrida hosyar, / Turatti cefici qoyup z€éhnini, / Oylar 6zini elge
gerzdar, / Vetenge atigan piitiin méhrini. (Kista ve yazda sinirda dikkatli, / Dururdu asker koyup
zihnini, / Diistiniir kendini halka bor¢lu, / Vatana bahsetmis biitiin sevgisini.) (Biznini Cerigige /
Bizim Askere 488/ 65-1)

turatti “dururdu” < tur -: fk. -atti-: genis z. hikayesi. Teklik 3.sh.

Genis zamanin hikayesi fonetik degisiklige ugramis sekil ve fonetik degisiklige
ugramamis sekil olmak tizere iki ¢esittir. Olumlu sekil -ar (¢€)-di-, -atti- , olumsuz sekil ise -mas
(é)-di; -maytti-, -matti- ekleri ile olusur (Oztiirk 2010: 93).

Sair, yurdun her ferdinin vatanseverlik egitimi ile biiyiidiigiinii, vatan topragini
korumak i¢in sevgisini vatana bahsedip yollara dokiiliip basi gitse de razi oldugunu, vatan icin
miicadeleye devam ettigini, vatanin can ve bedeni feda edecek kadar degerli oldugunu ifade
eden beyit 6rnekleri soyledir:

9. “Su payansiz veten yerini. / Mustehkem saqlas ménii isim!” dep, / “Razi émriimdin
gelbim méhrini, / Tokiip su yolda ketse bésim” dep. (“Su genis vatan topragini. / Saglam
korumak benim isim!” deyip, / “Raziyim omriimden kalbimin sevgisini ,/ Dokiip su yolda gitse
basim.” deyip) (Biznini Cerigige / Bizim Askere 488/ 65-2)

10. Ceni¢imiz haman qoyup z€éhnini, / Kéce ve kiindiiz turar ornida. / Vetenge atap piitiin
méhrini. / Vetenni saqlas qerzdur boynida. (Askerimiz her zaman dikkatli olup, /Gece ve giindiiz
durur yerinde. / Vatana bahsedip biitiin sevgisini, / Vatani korumak bor¢tur boynuna.) (Bizniii
Cerigige / Bizim Askere 490/ 65-14)

ornida “yerinde, mevkinde” < orun: isim kok. +i: t.3.sh.iyelik eki. +da: bulunma hal eki.

payansiz “sonsuz” < payan: isim kok. +siz: iiye. Bu ekin isimlere gelerek o ismin ifade
ettigi nesnenin yoklugunu veya ¢ok az oldugunu anlatan sifatlar yapar. (Oztiirk, 2010: 25)

piitiin “biitiin” b- >p- degisikligi. Tirkiye Tiirk¢esinde asli b- ile baslayan ve b’li olan
baz1 sdzciikler Uygur Tiirkgesinde p’li sekilde kullanilir (Oztiirk, 2010: 17).

11. Ceficige éytar Nimséhit salam! /Qizgin yiirektin medhiye bilen. / Su xizmetke xas
Osmekte balam, / Vetenperverlik terbiye bilen. (Askere soyler Nimsehit selam! /Atesli yiirekten
methiye ile. / O hizmete 6zgii biiyiimekte eviadim, / Vatanseverlik egitimi ile.) (Biznini Cerigige /
Bizim Askere 490/ 65-15)

12. Sénii her bir soziin idi dostlarga bibaha géher , / Lékin diismenge nisbet eyligende
xuddi bir xencer, / Bilim tesnalirini qandurusta serbiti idi kevser, / Veten ii¢ilin kiireske bagligan
kefi yolni esleymen. (Senin her bir séziindii dostlara paha bicilemez cevher, / Fakat diismanla
karsilastirildiginda tipki bir hancer, / Bilime arzu duyanlar: doyurmada serbeti idi Kevser, /
Vatan icin savasa baslanan genis yolu hatirliyorum.) (Esleymen /Hatirlyyorum 492 / 66-3)
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13. Sunifi iiclin gedirleymen séni veten, / Safna pida qurbanifidur can bilen ten. (Bunun
icin deger veriyorum sana vatan / Sana fedadir, kurbamndir can ile beden.) (Dag
Qondurmaymen Yiiziirige / Leke Stirdiirmem Yiiziine 502 / 68- 13)

gedirleymen “vereceg§im” < qgedir “deger” +le- : ifye. “deger vermek” -y-: gelecek
zaman eki.

men: teklik 1.sh. zamir. Metinde gelecek zaman eki zaman kaymasina ugrayarak
simdiki zaman yerine kullanilmistir.

Gelecek zamani ifade etmek i¢in birinci tip ek, {insiiz ile biten fiillerden sonra —i (<-a,
-e), unlii ile biten fiillerden sonra -y eki getirilerek yapilir. Zamir menseli sahis ekleriyle
¢ekimlenir: gedirleymen (t.1.sh) veya “baglaymen”(t.1.sh.); bilidu (t.3.sh.) / bilisidu (¢.3.sh.)
(Oztiirk 2010: 80). Ikinci tip eki, -mAkgi; iiciincii tip eki, iinsiiz ile biten fiillere -idigan (<
-adigan, -edigan), iinlii ile biten fiillere -ydigan eki getirilerek yapilir. Zamir menseli sahis
ekleriyle ¢ekimlenir(Oztiirk, 2010: 82).

Sair, vatamin ozguirliigiinii diisiintip, eziyet ve zuliimlere sabredip, diismana bag
egmeden giiclii bir irade ile ayakta kalan genglere seslendigi beyit ornekleri séyledir:

14. Qedirdan dost, kiirescan roh, pidakar yas, / Iradel sungilik qattiq diismenge egmidifi
bas, / Qiyin-qistaq, kiireslerge égilmestin qilip berdas, / Vetennifi hiirlikini oyligan kéfiiilni
esleymen. (Kadirsinas dost, savas¢i ruh, fedakdr gen¢, / Iraden o kadar giiclii diismana
egmedin bas, / Eziyet, zuliim, baskilara egilmeden sabredip, / Vatamin ozgiirliigiinii diisiinen
gonlii hatirliyyorum.) (Esleymen /Hatirlyyorum 492 / 66-4)

Sair, genglerin vatan sevgisini cani géniilden hissettigini, mutluluk, sevgi ve viicuduna
gii¢ veren asil kaynagin vatam oldugunu, halk birligini énemsedigini ifade eden beyitleri
soyledir:

15. Muhebbet ristini bagligan vetenge ¢in dildin, / Ipade eyligen el birlikini ne¢ge on
yildin, / Ozi xusxuy, vucudi sap idi natogra istildin, / Tolun aydek yiizliri hem gagliri sumbulni
esleymen. (Sevgi bagini baglamis vatana canmigoniilden, / Ifade etmis halk birligini nice on
vildan, / Kendi giizel huylu, viicudu saf idi-arinmisti- yanlis adetten, / Dolunay gibi yiizii ve
sag¢lart stimbiilii hatirliyorum.) (Esleymen / Hatirliyorum 492 /66-5)

ipade “ifade” sozcliglinde f- > p- degisikligi goriiliir. Uygur Tiirk¢esinde Arapga ve
Farscadan girmis sozciiklerde f {insiizii p’ye dénmiistiir (Oztiirk, 2010: 18).

cacliri “saclar1” sozciigiinde s- > ¢- degisikligi goriiliir. i1k hecesi s iinsiizii ile baslay1p ¢
{insiizii ile biten sozciiklerde gerileyici benzesme sonucu s iinsiizii ¢’ye déner (Oztiirk, 2010:
19).

16. Giizel veten, kdyerim sen, sdyerim sen, / Halavitim tenge magdur bérerim sen.
(Giizel vatan, yandigim sen, sevdigim sen, / Mutlulugum, viicuda gii¢ verecek olanim sen.)(Dag
Qondurmaymen Yiiziinige / Leke Siirdiirmem Yiiziine 502 / 68-14)

kdyerim “yandigim”, sdyerim” sevdigim”, magdur bérerim “gii¢ verdigim” < koy- /
sOy- / magdur bér- : fk. -er: sifat-fiil eki. -im: t.1.sh. iyelik eki. -r,-Ar olumlu genis zaman,-mAs
ise olumsuz genis zaman sifat-fiilleri teskil eder (Oztiirk, 2010: 104).

Sair, ana vatamn kiymetli, giizel, diinyada her seyden iistiin oldugu, hi¢bir giizelin
giizellikte onunla yarigamayacagi, rengarenk goriiniisiinii (dag, ovalar vb.) hig¢bir boyanin
veremeyecegini belirten eserde gegcen ornekler soyledir:

17. Ana veten qgedirifi ulug, hosniifi giizel, / Cahanda sen her nersidin bizge evzel. (Ana
vatan kiymetin ulu, goriintisiin giizel, / Diinyada sen bize her seyden daha iistiin.)(Dag
Qondurmaymen Yiiziifige / Leke Stirdiirmem Yiiziine 502 /68-1)

18. Higbir giizel hosni saia tefi kélelmes, / Ala-yésil boyaqlimu refi bérelmes. (Hi¢bir
giizelin giizelligi sana denk olamaz. / Renkli boyalar da renk veremez.)(Dag Qondurmaymen
Yiiziitige / Leke Stirdiirmem Yiiziine 502 /68-2)

her nersidin “her seyden” Belirsizlik zamiri. Oztiirk (2010: 65), hernéme “her sey”,
hégnerse “hi¢bir sey” belirsizlik zamirleri i¢erisinde verir.



Serpil SOYDAN

tel kélelmes” denk olamaz.” / refi bérelmes “renk veremez.” < kél - / bér- : fk. -¢l(e)-:
yeterlilik fiili. -mes: genis zaman olumsuz.

Tasvir fiillerinden yeterlilik fiili Unli ile biten fiillere -l1A veya -yAlA ekinin
getirilmesiyle, linsiiz ile biten fiillere ise -AlA ekinin getirilmesiyle karsilanir: oynila-. Fiilin
yeterlilik sekline olumsuzluk eki -mA getirildiginde ek -Al sekline girer: yaz-ala-
“yazabilmek”, oyni-y-al-ma- “oynayamamak”. Bu ekler -A zarf fiil ekinin al- yardimer fiili ile
kaynasmas1 sonucu ortaya ¢ikmustir (Oztiirk, 2010: 101).

Sair, vatamimin insana ihtiyact olan her seyi verdigini, her konuda yardimci ve yol
gosterici oldugunu, derde deva, yiiriiyene at, yeni hayatlarin baslangict oldugunu belirten
ornekler soyledir:

19. Derdke dava, ylirerge at, u¢sam qanat, / Turmusimda yilikselmekte yéni hayat.
(Derde deva, yiiriiyvene at, u¢sam kanat, / Hayatimda yiikselmekte yeni hayat.) (Dag
Qondurmaymen Yiiziinige / Leke Stirdiirmem Yiiziine 504 /68-15)

Sair, vatanin yersize yurt, susuza su, malsizi mal sahibi yapan, dertlilere sifa veren bir
80z ile her ihtiyact karsilandigi bir yer oldugunu ifade eden beyitleri soyledir:

20. Yersizge yer, tesnaga su, malsizga mal, / Zadi qandaq isqa bolsun bardur amal.
(Yersize yer, susayana su, malsiza mal, /Aslinda nasil is olursa olsun vardwr ¢are.) (Dag
Qondurmaymen Yiiziirige / Leke Stirdiirmem Yiiziine 504 /68-16)

gandaq” nasil” soru sifatr. Oztiirk (2010: 62) , kandak “nasil” , kaysi “hangi”, kange
“ka¢”, neme “ne, hangi”, necce ““ ne kadar, ka¢” nediki “neredeki” gibi sifatlarin nesneleri soru
yoluyla belirten sifatlar oldugunu belirtir.

21. Bir sz bilen désem hacet rava veten, / Derdmendlernid yiirikige sipa veten. (Bir soz
ile desem ihtiyag karsilanir vatan, / Dert ¢ekenlerin yiiregine sifa vatan.) (Dag Qondurmaymen
Yiiziinige / Leke Siirdiirmem Yiiziine 504 /68-16)

Sair, vatanin bir bahar gibi yesermekte oldugunu, 6zgiir ve kahraman kanatlanmis bir
kus gibi oldugunu belirten beyit 6rnegi soyledir:

22. Giilliivatgan giilbahardek hayatin bar!.. / “Azad!.. batur!...” dégen ikki qanatifi bar!..
(Yesermekte olan bahar gibi hayatin var! / “Ozgiir! Kahraman!... “denen iki kanadn var!..)
(Dag Qondurmaymen Yiiziinige / Leke Siirdiirmem Yiiziine 504 /68-18)

giilliivatqan “yesermekte” < giil: isim kok. +lii-: ifye. -(i)vat: yat- fiilinin kaynagmis
sekli.-qan: sifat-fiil. (hareketin i¢inde bulunulan zamanda yapildigini belirtir.) Oztiirk (2010:
103), -gan ekinin, yat- yardimei fiilinin kaynasmis sekli olan -vaz- ekine veya -p zarf-fiili ile
birlesik fiil teskil eden yat- , yiir-, tur- ve oltur- yardimci fiiline getirilince hareketin icinde
bulunulan zamanda siirdiigiinii ifade eden sifat-fiiller yaptigini belirtir.

ikki “iki”: Uygur Tiirk¢esinde bazi sozciiklerde ve sayi isimlerinde iinsiiziin ikizlestigi
goriiliir (Oztiirk, 2010: 20).

Sonu¢

Incelenen alt1 siirdeki beyit drneklerinde dil incelemesi cercevesinde su 6zelliklere
rastlanir:

1. iptixarim “ifttharim”, ipade “ifade”, sipa “sifa”, sozciiklerinde f- > p- degisikligi
goriliir. cagliri “saglar1” sozciigiinde s- > ¢- degisikligi goriliir. Gerileyici benzesme sonucu s
insiizii ¢’ye donmistiir. piitiin “biitlin” b- > p- degisikligi. Tirkiye Tiirk¢esinde asli b- ile
baslayan sozciikler Uygur Tirkcesinde p’li sekilde kullanilir. ikki “iki” 6rneginde iinsiliz
ikizlesmesi olayina rastlanir. rava “reva”, dava “deva”, muhebbet “muhabbet”, vetenge
“vatana”, biigiin “bugiin” gibi sozcliklerde gerileyici iinlii benzesmesi goriliir. Gerileyici iinlii
benzesmesine ugrayan sozcliklerin daha ¢ok Arapga ve Farsca kokenli oldugunu sdylemek
miimkiindiir.

dolit “devlet” sdzciigiiniin hece kaynasmasi ve diiz linliiniin yuvarlaklasmasi hadisesi
yasadig1 goriiliir. bar “var” : Kelime basinda b- sesinin asli sekli korudugu goriiliir.
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2. derdke”derde”, kiireske “glirese”, yiirerge “yiirlimeye”, yersizge “yurtsuza”, tenge
“viicuda”, bizge “bize” yonelme hali ekinin -ge / -ke seklinde kullanimlarina rastlanmistir.
Ayrica metindeki incelenen 6rneklerde yonelme ve ayrilma hal eklerinin farkli isim ¢ekim eki
ve edatlarin fonksiyonlarini iistlendigi goriiliir. Soyle ki; diinyaga “diinyada” < diinya: isim kok.
+ga: yonelme hal eki. Yonelme hal ekinin bulunma hal eki fonksiyonunda kullanildig1 goriiliir.

sufllasqa “sunun igin “ < su: isaret zamiri. +la- : isimden fiil y.e. -g+: fiilden isim y.e.
+qa: yonelme hal eki. Yonelme hal ekinin sebep belirten “i¢in” edati yerine kullanildigi
goriiliir.

sendin “seninle” < sen: sahis zamiri. +din: ayrilma (¢ikma) hal eki. +din ayrilma hali
ekinin vasita hal eki fonksiyonunu tstlendigi goriiliir. vetenni “vatan i¢in”,xelqni “halk i¢in”
orneklerinde +ni belirtme hal ekinin “igin ” edatinin fonksiyonunu tistlendigi goriilmektedir.

3. Siir Orneklerinde dek “gibi” edatinin, qarasidek “karasi gibi”, giilbahardek
“giilbahar gibi”, tolun aydek ‘“dolun ay gibi” Orneklerde kullanimina rastlanir. Eski
Tiirkcedeki teg “gibi” edati, Nevayi’den Once fig ~ teg ~ deg seklinde, Cagatay Tiirkgesi
doneminde ve Nevayi’'nin eserlerinde dik /dig seklinde kullanilmis olup, Tatar, Kazak, Kirgiz,
Baskurt, Karakalpak, Kumuk, Nogay, Kirim-Tatar ve Karay leh¢elerinde -d4y, Kazak ve Kirim
Tatar Tiirk¢esinde -DAy /-DAyln, Baskurt Tiirk¢esinde -zAy sekillerinde kullanildig goriiliir
(Alkaya, 2002: 241).

4. bilen “ile, beraber, birlikte” son ¢ekim edatlarindan olup, Gabain (1988: 93), birle <
bir+i-I-e seklinde tahlil edip, “-e” yi zarf-fiil eki olarak gosterir, Hacieminoglu (1992: 21) ise “-
n” yi bir tiireme ses ya da vasita hal eki olarak belirtir. Korkmaz ise (2018: 69), +n /-n ister
vasita hal eki ister zarf fiil eki olsun, bu ekin asginma ve kaliplasma durumu yasadigi
goriisiindedir. Incelenen siirlerde tespit edilen &rnekler sdyledir: sen bilen “sen ile”, medhiye
bilen” methiye ile”, s6z bilen “soz ile”.

5. Incelenen metinde yer alan #irli “ tiirlii” s6zciigiiniin aldig1 isimden isim yapim eki
Tiirkiye Tiirk¢esindeki kullanimiyla aynidir. Ancak diiz iinliili sekilde kullanildigi goriiliir.
Yeni Uygur Tiirk¢esinde bu ekin kullanimi +/7k / +IUk seklindedir.

6. Incelenen siirlerde tespit edilen istek kip ekinin kdmey “gémeyim” sekli, Tiirkiye
Tiirk¢esindeki kullanimina uygun oldugu gériiliir. Yeni Uygur Tiirk¢esinde istek kipi igin - g4y
/-gAy eki ile -gU /-kU sifat-fiil ekinin iyelik eki almis sekillerine bar “var”, yok “yok” veya kel-
“gelmek” fiilinin ¢ekimlenmis hali getirilerek kullanilir.

7. Bugiin Tiirkiye Tiirkgesi standart dilinde kullanilan sdyle- eyleminin incelenen
beyitte ET. den itibaren kullanilan (Giilensoy, 2007: 809) ve asli sekli olan s6zle- kullanimina
rastlanmistir: sozler “soyler”

8. tefl kélelmes” denk olamaz” / refi bérelmes “renk veremez” <kél - / bér- : fk. -el(e)-:
yeterlilik fiili. -mes: genis zaman olumsuz. Tasvir fiillerinden yeterlilik fiili {inlii ile biten
fiillere -/4 veya -yAIA ekinin getirilmesiyle, linsiiz ile biten fiillere ise -4/4 ekinin getirilmesiyle
karsilanir: Fiilin yeterlilik sekline olumsuzluk eki -mA getirildiginde ek -A/ seklinde goriiliir.

9. gedirleymen “verecegim”, esleymen ‘“hatirliyacagim”. Metinde gegen siir
orneklerinde bu fiillerin aldig1 gelecek zaman eki zaman kaymasina ugrayarak simdiki zamani
karsilamaktadir.

10. giillivatqan “yesermekte” 6rneginde, -gan ekinin, yat- yardimci fiilinin kaynasmis
sekli olan -vat- ekine getirildigi 6rnege rastlanmistir. Hareketin i¢inde bulunulan zamanda
stirdligli ifadesi verilir. Ayni zamanda siirde, bu ifadeyi vermek icin Tirkiye Tirkcesi standart
dilinde kullanilan 6rnege de rastlanmistir: Turmusimda yiikselmekte yéni hayat “Hayatimda
viikselmekte yeni hayat.” Dag Qondurmaymen Yliziifige / Leke Stirdiirmem Yiiziine 504 /68-15)

11. Incelenen siir 6rneklerinde qandaq “nasil”, gaysi “hangi” anlaminda soru sifatlarina,
her nersidin “her seyden” anlaminda belirsizlik zamirine rastlanir.

Sairin ele alinan siirlerinde vatanla ilgili tanim ve tasvirleri séyledir:



Serpil SOYDAN

1. Insanin rahat, huzurly, itibarli, hiirmetli, zgiir bir sekilde yasayabilecegi en giivenilir
yerin vatani oldugunu, vatan iizerinde yasayan her ferdin can1 bedende oldugu miiddetge vatani
bir bek¢i gibi her tiirlii tehlikelere karsi koruyup kollamak, degerini bilmek gerektigi,
ecdadimizin bu kutsal emanetini, degerini, kiymetini bilmeyenlere ¢ignetmemek ve bize diisen
gorevi yerine getirmek gerektigi;

2. Vatanin karanliklarda gonliimiize 151k veren bir ay oldugunu, vatan sayesinde millet
olma suuruna sahip oldugumuz i¢in hiirmet ve saygi kazandigimizi, bir toplumu ayakta tutan
degerlerin (can, mal, namus, iman, inanis vb.) vatan topraklarinda yasatilip yesertildigi ve bir
kar1s topragin bile degerli oldugunu, goziimiiz gibi bakmak gerektigini;

3. Vatanin yaylalarinin, dag, bayir, kir ve vadilerinin giizelligi ile insana sifa oldugu,
hayvan tiirlerinin fazlali§i, dogal zenginligi ile bas tact ve iftihar kaynagi oldugu; vatanin;
sevgilisi, taci, tahti, lale bahgesi, sohretlisi, cani, giicli, kuvveti, siginagi, her seyi oldugu ve
hicbir sekilde yiiz ¢eviremeyecegi; bireyin, itibar, izzet, hiirmet, san, seref ve devleti vatan
sayesinde kazandigi;

4. Sair, vatan1 korumanin halka olan borcu oldugunu, vatan topragini korumak i¢in
sevgisini vatana bahsedip yollara dokiip bas1 gitse de razi oldugunu, her zaman uyanik ve
dikkatli oldugunu, vatan sevgisine kendini adadigini, vatanin can ve bedeni feda edecek kadar
degerli oldugunu, her vatan evladinin da bu diisiince ve egitimle bliyiidiigilinii;

5. Sair, vatanin 6zgiirliiglinii diigiiniip, eziyet ve zuliimlere sabredip, diigmana basg
egmeden giiclii bir irade ile ayakta kalan genglere seslenir ve genclerin vatan sevgisini cani
goniilden hissettigini, mutluluk, sevgi ve viicuduna gii¢ veren asil kaynagin vatani oldugunu,
halk birligini 6nemsedigini;

6. Ana vatanin kiymetli, giizel, diinyada her seyden iistiin oldugu, hicbir giizelin
giizellikte onunla yarisamayacagi, rengarenk goriiniisiinii (dag, ovalar vb.) hi¢bir boyanin
veremeyecegini;

7. Yersize yurt, susuza su, dertlilere sifa veren, her konuda yardimci ve yol gosterici olan
vatanin bir bahar gibi yeserip, 6zgiir, kahraman, kanatlanmig bir kus gibi oldugunu belirtir.
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